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Kapitola 7.5 Ustanovenia tykajuce sa nakladky, vykladky a manipulacie
7.5.1 Vieobecné ustanovenia

7.5.1.1 Pri nakladke tovaru sa musia dodrziavat’ predpisy platné pre danu stanicu odosielania, ak v tejto kapitole nie su pre urcité
latky uréené osobitné ustanovenia.

Odosielané kusy sa maju prekladat’ do voziov alebo do kontajnerov takym sposobom, aby sa nemohli nebezpecne pohybovat’,
prevrhnat’ alebo spadnut.

7.5.1.2 (neobsaden¢)
7.5.1.3 (neobsaden¢)
7.5.1.4 Podl'a osobitnych ustanoveni uvedenych v oddiele 7.5.11 a podl'a udajov v kapitole 3.2 tabulke A stipci 18 mézu byt uréité

nebezpecné tovary odoslané vyluéne ako voziova zasielka alebo uzavrety naklad.
7.5.2 Spolo¢né nakladanie

7.5.2.1 Odosielané kusy s rozlicnymi nalepkami oznacujucimi nebezpecenstvo nesmu byt nalozené spolu do jedného vozna alebo
kontajnera, ak takéto spolo¢né nakladanie nie je pripustné v stlade s nizSie uvedenou tabulkou na zaklade umiestnenych
nalepiek oznacujucich nebezpecenstvo.

Zakaz spolo¢ného nakladania pre odosielané kusy plati aj pre spolocné nakladanie odosielanych kusov a malych kontajnerov,
ako aj pre spolocné nakladanie do jedného vozna alebo velkého kontajnera, v ktorom st prepravované malé kontajnery.

Poznamka: Podla pododseku 5.4.1.4.2 musia byt pre zésielky, ktoré sa nesmu prepravovat’ spolu s ostatnymi zasielkami
v jednom vozni alebo v jednom kontajneri, vystavené samostatné nakladné listy.

Nalepka 1 |14 |15 (1.6 |2.1,| 3 |41|4.1 |42 |43 |51 |52 |52 [6.1 [6.2 [TA, |8 |9
na oznacenie 2.2, +1 +1 7B,
nebezpecenstva 2.3 7C

1 4 2)
1.4 n | D | D | D |D DD [ D | D p2ad

1.5 I
1.6 )
2.1,2.2,2.3 H X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X X
3 b X | X | X X [ X | X | X X [ X [ X | X [X
4.1 H X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X X
41+1 X

4.2 b X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X [X
4.3 H X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X X
5.1 4 H X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X X
5.2 b X | X | X X [ X | X | X X [ X [ X | X [X
52+1 X

6.1 H X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X X
6.2 b X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X [X
7A, 7B, 7C n X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X X
8 H X | X | X X [ X | X | X X [ X | X | X X
9 » a3y 19 X [ X [X X [ X [ X X X [ X [ X [X |X

x  Spolo¢né nakladanie je povolené.

1) Spolo¢né nakladanie s latkami a predmetmi skupiny znasanlivosti 1.4S je povolené.

2) Spolo¢né nakladanie s tovarmi triedy 1 a zachrannymi prostriedkami triedy 9 (UN 2990 a 3072) je povolené.

3) Spolo¢né nakladanie tovarov airbag-plynové generatory, airbag-moduly, alebo napinace pasov triedy 1.4 skupiny znaSanlivosti G (UN ¢islo
0503) s tovarmi airbag-plynové generatory, airbag-moduly, alebo napinace pasov triedy 9 (UN C¢islo 3268) je povolené.

4) Spolo¢né nakladanie trhavin (s vynimkou UN 0083 trhavina typu C) s dusi¢nanom aménnym a s anorganickymi dusi¢nanmi triedy 5.1 (UN
¢islo 1942 a 2067) je povolené, za predpokladu dodrzania podmienok umiestnenia vel'kych nalepiek na oznacenie nebezpecenstva,
oddelenia, nalozenia a najvysSicho pripustného mnozstva nakladu trhavin triedy 1.
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7.5.2.2

7.5.2.3

7.5.3

7.5.3.1

7.5.4

Kusy obsahujuce latky alebo predmety triedy 1 oznacené nalepkami podl'a vzoru 1, 1.4, 1.5 alebo 1.6, ktoré vsak patria do
rozli¢nych skupin znasanlivosti, nesmt byt naloZené spolu do jedného vozna alebo kontajnera, ak spolo¢na nakladka podl'a
nasledujlicej tabulky nie je pre dané skupiny znaSanlivosti pripustna.

Skupiny znasanlivosti B C D E F G H J L N S
B X H X
C X X X X 2.3 X
D b X X X X 23 X
E X X X X 23 X
F X X
G X X X X X
H X X
J X X
L 9
A 23 [ 29 [ 23 2) X
S X X X X X X X X X X

Spolo¢né nakladanie je povolené.

D Odosielané kusy s predmetmi patriacimi do skupiny znasanlivosti B a odosielané kusy s latkami patriacimi do skupiny
znasanlivosti D mozu byt nakladané spolu do jedného vozna alebo kontajnera za predpokladu, Ze su u¢inne oddelené, ze
neexistuje ziadne nebezpecenstvo prenosu explozie z predmetov skupiny znaSanlivosti B na latky alebo predmety skupiny
znaSanlivosti D. Oddelenie sa vykond vloZenim do oddelenych oddielov alebo ulozenim obidvoch typov vybusnej latky
alebo predmetu s vybuSninou v osobitnych uzatvaracich systémoch. Obidve metddy delenia musia byt schvalené
prislusnym uradom.

2 Rozliéné druhy predmetov patriacich do klasifika¢ného kodu 1.6 N moézu byt spolu nakladané vyluéne ako predmety
klasifika¢ného kodu 1.6 N, ak bolo na zaklade skuSok alebo analogickych zaverov preukazané, Ze neexistuje dodatocné
nebezpecenstvo detonacie, ktoré by mohlo vzniknut' prenosom medzi jednotlivymi predmetmi. V opa¢nom pripade sa
tieto predmety maju posudzovat’ ako predmety podtriedy 1.1.

» Ak st predmety patriace do skupiny znasanlivosti N spolo¢ne nakladané s latkami alebo predmetmi skupiny znasanlivosti
C, D alebo E, potom s predmetmi skupiny znaSanlivosti N sa ma manipulovat’ takym spdsobom, akoby mali vlastnosti
skupiny znéasanlivosti D.

9 Odosielané kusy s latkami a predmetmi patriacimi do skupiny znasanlivosti L méZu byt nakladané spolu s odosielanymi
kusmi s latkami a predmetmi toho ist¢ho druhu tejto skupiny znaSanlivosti do jedného vozia alebo kontajneru.

(neobsaden¢)
Bezpecnostna vzdialenost’

Kazdy vozen alebo velky kontajner, obsahujuci latky alebo predmety triedy 1, ktory je oznaceny velkymi nédlepkami na
oznacenie nebezpecenstva (Placards) podl'a vzoru 1, 1.5 alebo 1.6, musi byt na kol'aji smerovej skupiny oddeleny od voziov
alebo velkych kontajnerov polepenymi velkymi nalepkami na oznacenie nebezpecenstva (Placards) podl'a vzoru 2.1, 3, 4.1,
4.2 4.3, 5.1 alebo 5.2 na bezpecnostnu vzdialenost’.

Podmienka dodrzania bezpe€nostnej vzdialenosti je splnend, ak su vzdialenosti merané medzi naraznikmi voziiov alebo
stenami velkych kontajnerov
a) a vzdialenost' je minimalne 18 metrov alebo

b) vzdialenost zodpoveda dizke dvoch dvojosovych alebo dizke jedného $tvor- a viacosového vozia.
Bezpec¢nostné opatrenia pri preprave potravin, poZivatin a krmiv

Ak je v kapitole 3.2 tabulke A stipci 18 uvedené pri nejakej latke alebo nejakom predmete osobitné ustanovenie CW 28, je
potrebné dbat’ na dodrzovanie nasledujicich bezpecnostnych opatreni pri preprave potravin, pozivatin a krmiv:

Odosielané kusy, ako aj nevycCistené prazdne obaly, vratane velkoobjemovych obalov a velkych nadob na volne lozZené
latky (IBC) s nalepkami podl'a vzoru 6.1 alebo 6.2, ako aj tie, ktoré maji nalepku podla vzoru 9, ktoré obsahuji tovary s ¢islami
UN 2212, 2315, 2590, 3151, 3152 alebo 3245, nesmu byt stohované na seba vo voznoch, v kontajneroch a v mieste nakladky,
vykladky a prekladky spolu s odosielanymi kusmi, o ktorych je zname, ze obsahuji potraviny, poZzivatiny a krmiva a nesmu
byt v ich blizkosti ani nakladané.
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Ak su tieto odosielané kusy s vymenovanymi nalepkami nakladané v bezprostrednej blizkosti odosielanych kusov, o ktorych

sa vie, ze obsahuju potraviny, pozivatiny a krmiva, musia byt od nich oddelené

a) plnostennymi deliacimi stenami. Tieto deliace steny musia mat’ rovnaka vysku ako odosielané kusy s vyssie uvedenymi
nalepkami; alebo

b) odosielanymi kusmi, na ktorych nie si umiestnené nalepky podl'a vzoru 6.1, 6.2 alebo zasielkami, na ktorych st umiestnené
nalepky podl'a vzoru 9, avSak neobsahuju tovary s ¢islami UN 2212, 2315, 2590, 3151 alebo 3245, alebo

¢) odstupom najmenej 0,8 m,

jedine, ze by tieto odosielané kusy s vyssSie uvedenymi nalepkami boli zabalené v dodato¢nom baleni alebo kompletne
zakryté (napr. foliou, krycim kartonom alebo inymi podobnymi prostriedkami).

7.5.5 (neobsadené)

7.5.6 (neobsaden¢)

7.5.7 (neobsadené)

7.5.8 Cistenie po vykladke

7.5.8.1 Ak sa po vylozeni vozia alebo kontajnera, v ktorom sa nachadzali zabalené nebezpecné tovary, zisti, Ze nejaka cast’ ich

obsahu unikla, je nutné vycistit’ tento vozen alebo kontajner ¢o najskor, v kazdom pripade vsak pred d’alSou nakladkou.

Ak takéto Cistenie nie je na mieste mozné, musi byt vozen alebo kontajner dopraveny k najblizSiemu vhodnému miestu, kde
sa takéto Cistenie mdze uskutoénit’, dbajuc pritom na dostatocnt bezpecnost.

Dodrzanie bezpecnosti pri preprave sa povazuje za dostatocné, ak boli uskuto¢nené vhodné opatrenia, ktoré zabrania
nekontrolovanému uvolneniu uniknutych nebezpecnych tovarov.

7.5.8.2 Vozne alebo kontajnery, v ktorych sa nachadzali nebezpecné tovary volne lozené, je potrebné pred d’alsou nakladkou
vhodnym spdsobom vycistit’, ak d’alSia nakladka nebude pozostavat’ z rovnakého nebezpecného tovaru ako predchadzajica.

7.5.9 (neobsadené)
7.5.10 (neobsaden¢)
7.5.11 Dopliiujice ustanovenia tykajuce sa urcitych tried alebo tovarov

Okrem ustanoveni uvedenych v oddieloch 7.5.1 az 7.5.4 a 7.5.8 platia nasledujuce osobitné ustanovenia, ak je v kapitole 3.2
tabul’ke A stlpci 18 uvedeny alfanumericky kod zaéinajuci sa pismenami ,,CW*:

CW 1 Podlaha voziiov a kontajnerov musi byt pred d’alSou nakladkou riadne vycistena.

Vo vnatornom priestore vozna alebo kontajnera sa nesmt vyskytovat’ ziadne kovové predmety, ktoré nepatria k danému
voznu alebo kontajneru.

Dvere a okna (vetracie otvory) voziov a kontajnerov musia byt zavreté.

Odosielané kusy je potrebné vo voziioch a kontajneroch nalozit’ a upevnit’ tak, aby sa nemohli pohnut’ alebo posunut’.
Musia byt chranené aj proti poSkrabaniu a otl¢eniu kazdého druhu.

CW 2 (neobsaden¢)
CW 3 (neobsadeng)

CW 4 Latky a predmety patriace do skupiny znasanlivosti L m6zu byt prepravované vyluéne ako voziova zasielka alebo
ako uzavrety naklad.

CW 5 (neobsadeng)
CW 6 (neobsaden¢)
CW 7 (neobsadené)

CW 8 (neobsaden¢)
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CW9

CW 10

CW 11

CW 12

CW 13

CW 14

CW 15

CW 16

CW 17

CW 18

CW 19

CW 20

Cw 21

Cw 22

CW 23

CW 24

CW 25

S odosielanymi kusmi sa nesmie pohadzovat’ a maja sa chranit’ pred narazmi.

Flase podla pojmového ustanovenia uvedeného v oddiele 1.2.1 musia byt zloZzené rovnobezne alebo priec¢ne
k pozdlznej osi vozna alebo kontajnera; v blizkosti ¢elnych stien musia byt’ v§ak zlozené priecne k pozdlznej osi.

Kratke fPase s velkym priemerom (priblizne 30 cm a viac) médZu byt zloZené aj pozdizne, pri¢om ochranné zariadenia
ventilov musia byt nasmerované do stredu voziia alebo kontajnera.

Frase, ktoré su dostatocne stabilné, alebo flase prepravované vo vhodnych zariadeniach, ktoré ich chrania proti
prevrhnutiu, musia byt nakladané vzpriamene.

Leziace fl'ase musia byt zachytené, upevnené alebo postavené bezpecnym a vhodnym spdsobom tak, aby sa
nemohli prevrhnut’.

Nadoby, ktoré sa mozu kotulat, musia byt naloZené svojou osou rovnobezne s pozdiznymi stenami voziia alebo
kontajnera a musia byt zaistené proti pohybu do strany.

Nadoby musia byt nakladané vzdy v takej polohe, na aku boli skonStruované a musia byt chranené proti
akémukol'vek poSkodeniu inymi kusmi.

V pripade, ak su predmety uloZené na paletach a tie s stohované, musi byt kazda vrstva paliet rovnomerne
rozlozena nad vrstvou, ktord je pod fou, a pokial’ je to nutné, méze sa medzi jednotlivé vrstvy vlozit' material
dostato¢nej pevnosti.

V pripade, ak sa latky uvolnili a rozsypali sa po vozni alebo po kontajneri, moze byt tento vozen alebo kontajner
opétovne pouzity az po dokladnom vycisteni, pripadne po dekontaminacii alebo po dezinfekcii. Je potrebné
preverit’ aj v pripade vSetkych ostatnych tovarov alebo predmetov prevazanych v danom vozni alebo kontajneri,
¢i nedoslo k znecisteniu.

(neobsadené)

(neobsadeng¢)

Zasielky s ¢islom UN 1749 fluorid chlority s hrubou hmotnostou viac ako 500 kg, mézu byt prepravované
vyluéne ako voznova zasielka alebo ako uzavrety naklad a ako takda moéze byt prepravovana len do hmotnosti
5000 kg na jeden vozen alebo na jeden velky kontajner.

Kusy obsahujuce latky, v pripade ktorych je nutné udrzat’ urdita teplotu prostredia, mézu byt prepravované
vylucne ako voznova zasielka alebo ako uzavrety naklad. Prepravné podmienky si musia dohodnut’ odosielatel’
a dopravca.

Kusy musia byt uloZené takym spdsobom, aby boli 'ahko pristupné.

(neobsadené)

(neobsadeng¢)

(neobsadené)

Vozne a kontajnery musia byt pred naklddkou riadne vycistené.

Odosielané kusy sa musia nalozit’ tak, aby vol'na cirkulacia vzduchu v nakladnom priestore umoznila udrzanie
rovnomernej teploty nékladu. V pripade, ak je v jednom vozni alebo kontajneri naloZenych viac ako 5 000 kg
tychto latok, musi byt naklad rozdeleny do stohov v maximalnej hmotnosti 5 000 kg, zachovajic pritom vzdusné
medzipriestory najmenej 0,05 m. Tieto odosielané kusy musia byt chranené proti poskodeniu inymi kusmi.

Pri manipulécii s odosielanymi kusmi je potrebné vykonat' osobitné opatrenia, aby sa do nich nedostala voda.

Pred nakladkou je potrebné vozne a kontajnery dokladne vycistit' a odstranit’ z nich predovsetkym vsetky
horl’avé zvysky (slama, seno, papier atd’.).

PouZivanie I'ahko horlavych latok na uloZenie zésielok je zakazané.

(neobsadené)
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CW 26

CwW 27

CW 28

CW 29

CW 30

CW 31

CW 32

CW 33

Drevené Casti vozna alebo kontajneru, ktoré prisli do styku s tymito latkami, musia byt’ odstranené a spalené.
(neobsadené)

Pozri oddiel 7.5.4.

Odosielané kusy musia byt postavené vzpriamene.

Pri preprave hlboko schladenych plynov v cisternovych voziioch alebo v nadrzkovych kontajneroch s poistnymi ventilmi sa
musi odosielatel’ dohodnut’ s dopravcom o prepravnych podmienkach este pred podanim tovaru na prepravu.

Vozne alebo kontajnery, v ktorych sa prepravuju latky tejto triedy ako voznova zasielka alebo uzavrety naklad, alebo malé
kontajnery, v ktorych sa takéto latky prepravuju, musia byt skontrolované, ¢i v nich po vylozeni neostali zvysky nakladu.

(neobsaden¢)

Poznamka: 1. ,.Kritickd skupina“ je takd skupina verejnosti, ktora je vo vztahu k svojmu vystaveniu sa existujicemu zdroju
ziarenia a k danej drahe oziarenia dostatocne homogénna a ktora je charakteristicka pre jednotlivé osoby, ktoré
dréhou oZziarenia dostanu z existujuceho zdroja Ziarenia najvyssiu u€innu davku.

2. Pojmom ,,verejnost™ sa rozumeju vo vSeobecnosti vSetky samostatné osoby obyvatel'stva okrem tych,
ktoré su vystavené ziareniu z dovodov vykonu svojho povolania alebo zo zdravotnych dovodov.
3. Pojmom ,,zamestnanec* sa rozumeju vsetky osoby, ktoré su plne, Ciastoéne alebo prechodne v pracovnom

pomere ako zamestnanec a ktoré z dovodu ochrany proti Ziareniu pri vykone svojho povolania prevzali prava
a povinnosti.

a Oddelovanie

(1.1) Kusy, transportné obalové subory, kontajnery a cisterny musia byt pocas prepravy oddelené:
a) od priestorov, ku ktorym maja pravidelny pristup osoby iné ako tie, ktoré st uvedené v pismene c)
i) podrla tabulky A alebo
i) vo vzdialenosti, ktord sa vypocita tak, aby osoby kritickej skupiny s oh'adom na expoziciu, ktora predpoklada vsetky
d’alsie relevantné kontrolované zdroje a postupy dostali menej ako 1 mSv za rok; a
b) od nevyvolanych filmov, ako aj od postovych vriec podla tabulky B;

Poznamka: S poStovymi vrecami sa musi manipulovat’ tak, ako keby obsahovali nevyvolané filmy a fotografické strihacie
platne a rovnakym spdsobom musia byt oddelené aj od radioaktivnych latok a

¢) od zamestnancov v pravidelne vyuzivanych pracovnych oblastiach
i) podla tabulky A
i) vo vzdialenosti, ktord sa vypocita tak, aby osoby kritickej skupiny zdrzujice sa v tejto oblasti dostali menej ako 5 mSv
za rok.

Poznamka: Zamestnanci, ktori podliehaju individualnej kontrole na ucely ochrany proti ziareniu, nemusia byt vzati do
uvahy.

a

d) od ostatnych nebezpeénych tovarov podla odseku 7.5.2.1.
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Tabulka A Minimaélne vzdialenosti medzi odosielanymi kusmi kategérie II- ZLTY alebo III-ZLTY a osobami

Sucet prepravnych indexov Dizka pobytu (expozicie) za rok v hodinach
nie vacsi ako Dosah, ku ktorym nie je povoleny Pravidelne pouzivany pracovny
pravidelny pristup priestor
50 | 250 50 250
Minimélna vzdialenost’ v metroch, ked’ sa nevyskytuje Ziadny tieniaci material
2 1 3 0,5 1
1,5 4 0,5 1,5
8 2,5 6 1,0 2,5
12 3 7,5 1,0 3
20 4 9,5 1,5 4
30 5 12 2 5
40 5,5 13,5 2,5 5,5
50 6,5 15,5 3 6,5
1.2) Kusy alebo transportné obalové subory kategorie II-ZLTY alebo III-ZLTY sa nesmu prepravovat’ v oddieloch obsadenych
cestujicimi v osobnych vozioch; vynimkou su oddiely, ktoré st rezervované pre osoby s povolenim na sprevadzanie
takychto odosielanych kusov alebo transportné obalové stubory.
1.3) (neobsadené)
1.4) Rédioaktivne latky je nutné dostato¢ne oddelit’ od nevyvolanych filmov. Zakladom na urcenie odstupovych vzdialenosti na

@

tieto ucely plati, ze expozicia oZiarenia pri nevyvolanych filmoch v pripade prepravy radioaktivnych latok sa musi obmedzit
na hodnotu 0,1 mSv na jednu zasielku filmov (pozri tabul’ku B).

Minimalne vzdialenosti medzi jednotlivymi odosielanymi kusmi kategérie II-ZLTY alebo III-ZLTY a odosielanymi
kusmi s napisom ,,FOTO* alebo postovymi vrecami

Tabulka B

Celkovy pocet Sucet .
kusov nie viac prepravnych Cas trvania prepravy alebo uskladnenia v hodinach
ako indexov
Kategoria nie vagsi 1 2 4 | 10 | 24 | 48 | 120 240
ZLTA-III| ZLTA-II ako Najmensia vzdialenost’ v metroch
0,2 0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 2 3
0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 2 3 5
1 1 0,5 0,5 1 1 2 3 5 7
2 2 0.5 1 1 1,5 3 4 7 9
4 4 1 1 1,5 3 4 6 9 13
8 8 1 1,5 2 4 6 8 13 18
1 10 10 1 2 3 4 7 9 14 20
2 20 20 1,5 3 4 6 9 13 20 30
3 30 30 2 3 5 7 11 16 25 35
4 40 40 3 4 5 8 13 18 30 40
5 50 50 3 4 6 9 14 20 32 45

Hrani¢né hodnoty aktivity

Celkova aktivita nesmie prekro€it’ v jednom vozni na prepravu latok LSA alebo predmetov SCO v priemyselnych zésielkach Typu 1 (Typ
IP-1), Typu 2 (Typ IP-2), Typu 3 (Typ IP-3) alebo pri nebalenych odosielanych kusoch hrani¢né hodnoty uvedené v tabulke C.
Tabulka C  Hrani¢né hodnoty aktivity na jeden vozeii na prepravu latok LSA a predmetov SCO v priemyselnych zasielkach
u nebalenych zasielok

Typ latky alebo predmetu Hrani¢né hodnoty aktivity na vozen
LSA-1 neohranicené

LSA-ITaLSATII

nehorlavé tuhé latky neohranicené

LSA-ITaLSATII

horl'avé tuhé latky a vsetky tekuté latky a plyny 100 A,

SCO 100 A,
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3.4

3.5)

(&)
(3.1)

(3.2)

(3.3)

b)

¢)

d)

UloZenie tovaru na prepravu a skladovanie pri tranzite
Zasielky je potrebné ukladat’ bezpecne.

Za predpokladu, ze priemerny tepelny tok (pradenie tepla) na povrchu neprekro¢i 15 W/m? a v bezprostrednej
blizkosti nie st zabalené tovary vo vreciach, mdze byt odosielany kus alebo transportny obalovy stibor prepravovany
alebo skladovany spolu s ostatnym zabalenym tovarom bez toho, aby bolo nutné dodrzovat’ osobitné predpisy
tykajuce sa nakladky, pokial’ osvedcenie o povoleni vystavené prislusnym tGradom neurcuje vyslovnym spdsobom
inak.

Nasledujtice ustanovenia je potrebné dodrziavat’ pri nakladani kontajnerov, ako aj pri prekladke odosielanych kusov,
baleni a kontajnerov:

s vynimkou prepravy s vyhradnym ucelom pouzitia sa ma obmedzit’ celkovy pocet odosielanych kusov, baleni alebo
kontajnerov v jednom vozni tak, aby sucet jednotlivych ukazovatel'ov prepravy vo vozni neprekrocil hodnoty uvedené
v tabulke D;

Pri zésielkach s radioaktivnymi latkami nizSej Specifickej aktivity skupiny LSA-I neexistuje nijaké obmedzenie suctu
indexov prepravy;

pri preprave zasielky s vyhradnym tcéelom pouzitia neexistuje nijaké obmedzenie suctu indexov prepravy v jednom
vozni;

vydatnost’ davky za beznych prepravnych podmienok nesmie prekroCit’ na vonkajSej ploche voziia v ziadnom bode
2 mSv/h a pri odstupe 2 m nesmie prekrocit’ v ziadnom bode hodnotu 0,1 mSv/h, okrem zasielok s vyhradnym uréenim
pre hrani¢né hodnoty davkového prikonu stanovené v (3.5) b) a ¢) v okoli voziiov/vozidiel/prepravnych prostriedkov;

sucet kritickych bezpecnostnych indexov v jednom kontajneri alebo vozni nesmie prekrocit hodnoty uvedené
v tabul’ke E.

Tabulka D  Hrani¢né hodnoty prepravnych indexov na jeden kontajner a vozen so zasielkami, ktoré nemaju vylu¢né pouzitie

Typ kontajnera alebo Hrani¢né hodnoty pre sucet prepravnych indexov na jeden kontajner
vozia alebo vozen

maly kontajner 50

velky kontajner 50

vozeil 50

TabulkaE  Hrani¢né hodnoty kritickych bezpe¢nostnych indexov na jeden kontajner a vozen so StiepitePnymi latkami

Typ kontajnera alebo Hrani¢né hodnoty pre sucet kritickych bezpecnostnych indexov na jeden
vozha kontajner alebo vozen
bez vyluéného pouzitia za podmienky vyluéného pouzitia
maly kontajner 50 nie je vhodné
vel’ky kontajner 50 100
vozen 50 100
Vsetky odosielané kusy alebo balenia s prepravnym indexom vyssim ako 10 a vSetky zasielky s vyssim kritickym bezpecnostnym

indexom vys$§im ako 50 m6zu byt prepravované vyluéne ako zasielky s vylu¢nym pouzitim.

Vydatnost’ davky pri zasielkach s vyhradnym pouZitim nesmie prekro€it’ nasledovné hodnoty:

a) 10 mSv/h v ziadnom bode na vonkajsej ploche zasielok alebo baleni; tento idaj moze prekro€it’ hodnotu 2 mSv/h jedine vtedy, ak:

(1) je vozen vybaveny obalom, ktory pri beznych prepravnych podmienkach zabrani nepovolanym osobam pristup do vniitorného

(ii)

(iif)

priestoru obalu a

boli podniknuté kroky, ktoré zaistia zasielku alebo balenie takym sposobom, aby jeho poloha vnutri skrine vozila ostala pri
beznych prepravnych podmienkach nezmenena a

pocas prepravy nedoslo k nijakej nakladke ani vykladke.

b) 2mSv/hv Ziadnom bode na vonkajsej ploche vozia vratane stresnych ploch a dna, alebo v pripade otvoreného vozna v ziadnom bode,
ktory sa nachadza na vertikalnych rovinach vozia premietnutych na vonkajsie hrany vozia, na povrchu odosielaného kusa a na dolnej
vonkajsej ploche voziia a

0 0,1

mSv/h v ziadnom bode s odstupom 2 m od vertikdlnych ploch, ktoré tvoria vonkajsSie plochy vozna, pripadne ak je zasielka

prepravovana v otvorenom vozni, v ziadnom bode s odstupom 2 m od vertikalnych rovin premietnutych na vonkajsie hrany voza.
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4.2)

(©)

(5.1)

(5.2)

(5.3)

(5.4)

(5.5)

©6)

CW 34
CW 35

CW 36

Oddelenie odosielanych kusov so $tiepiteP’nymi latkami pocas prepravy a skladovanie pri tranzite

Kazdu skupinu odosielanych voziov, spoloénych baleni a kontajnerov obsahujucu Stiepne latky v jednom skladovacom priestore je nutné
obmedzit’ takym spdsobom, aby kritické bezpecnostné ukazovatele kazdej samostatnej skupiny neprekrocili hodnotu 50. Kazda skupina
je skladovana tak, aby jednotlivé skupiny boli od seba navzajom vzdialené minimalne 6 metrov.

Ak je sucet kritickych bezpecnostnych indexov v jednom vozni alebo v jednom kontajneri v stilade s tabul’kou E vyssi ako 50, potom
skladovanie musi byt uskuto¢nené takym spdsobom, aby bol od ostatnych skupin odosielanych kusov, obalov alebo kontajnerov so
StiepiteI'nymi latkami alebo od inych voziiov s radioaktivnymi latkami dodrzany odstup minimalne 6 m.

PoSkodené alebo netesné odosielané kusy, kontaminované obaly

V pripade, ak je odosielany kus ocividne poskodeny alebo netesny, pripadne ak vznikd podozrenie, ze dany odosielany kus bol
poskodeny alebo bola netesny, je potrebné obmedzit’ pristup k danej zasielke, pricom kvalifikovand osoba musi ¢o najskér odhadnat’
z toho vyplyvajucu vydatnost davky danej zésielky. Rozsah odhadu musi zahfiiat’ dany odosielany kus, vozen, prilahlé nakladacie
a vykladacie priestory a pripadne aj iné tovary prepravované tymto voziiom. Pokial je to nutné, maju sa ucinit’ doplitujuce opatrenia
ur¢ené prislusnym tiradom na ochranu 0sdb, vlastnictva a zivotného prostredia, na ti¢ely odstranenia alebo zmiernenia nasledkov vzniknutych
v suvislosti s takymito netesnost'ami alebo poskodeniami.

Odosielané kusy, ktoré boli poSkodené alebo z ktorych unika radioaktivny obsah presahujuci hrani¢né hodnoty pripustné pre bezné
prepravné podmienky, mozu byt prevezené pod dozorom do iného vhodného skladového priestoru; ich d’alsia preprava je v§ak mozna
az po uskuto¢neni opravy alebo uvedenia do riadneho stavu a po dekontaminécii.

Vozne a zariadenie pravidelne pouzivané na prepravu radioaktivnych latok musia byt’ periodicky podrobované skuskam na kontaminaciu.
Periodicita takychto skiSok sa riadi podl'a pravdepodobnosti kontamindcie, ako i podl'a rozsahu v akom st radioaktivne latky prepravované.

Pokial’ v odseku (5.5) nie je stanovené inak, musia byt vSetky vozne, zariadenia alebo jeho Casti, ktoré boli pocas prepravy radioaktivnych
latok kontaminované nad hrani¢né hodnoty uvedené v pododseku 4.1.9.1.2, alebo ktoré na vonkajSom povrchu vykazuju vydatnost’
davky viac ako 5 mSv/h, ¢o najskor dekontaminované kvalifikovanou osobou a nesmil byt opdtovne pouzivané, pokial’ kontaminécia,
ktora nie je pod kontrolou, prekracuje hrani¢né hodnoty stanovené v pododseku 4.1.9.1.2 a pokial’ vydatnost’ davky vyplyvajuca
z kontamindcie nie je na povrchu po uskuto¢neni dekontaminacie nizsia ako 5 mSv/h.

Preprava nebalenych radioaktivnych latok v kontajneroch, nadrziach, velkych nddobach na voI'ne lozeny tovar (IBC) alebo vo voziioch
na to vyhradne urcenych je vynata z ustanoveni pododseku (5.4) a4.1.9.1.2 len v stvislosti s vinutornymi plochami a len do tej miery, ako
to ostava pri tomto $pecidlnom vyhradnom pouziti.

Ostatné predpisy

V pripade, ak je zéasielka nedorucitel'na, musi sa zlozit’ na bezpe¢nom mieste; ¢o najskor je teda nevyhnutné kontaktovat’ prislusny urad
na ucely poziadania o udelenie pokynov na d’alsi postup.

Pred prepravou tlakovych nadrzi sa preveri, ze tlak v nddobe sa nezvysi dosledkom potencialnej tvorby vodika.
Ak sa pouziju vrecia ako individualne balenia, musia byt primerané od seba oddelené na rozlozenie tepla.
Odosielané kusy sa prednostne nakladaju v otvorenych alebo vetranych voziloch alebo v otvorenych alebo vetranych kontajneroch. Ak
to nie je mozné a odosielané kusy budu prepravované v uzavretych voziioch alebo v uzavretych kontajneroch, musia byt nakladacie dvere
voznov alebo kontajnerov opatrené nasledujucim oznac¢enim, pricom vyska pisma musi byt minimalne 25 mm:
»POZOR,
NEVETRANY PRIESTOR
OTVARAT OPATRNE*

Tento napis musi byt napisany v jazyku, ktory uzna odosielatel’ za vhodny.



